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entdekhen.
Jndessen ... [bitte] um wenigen bericht was etwan dorten [geméint an der Jahr-

rechnung] mbchte wegen saltzes verhandlet werdenz".

1) Luzern beklagte sich an der Jahrrechnung in Baden, dass seit Abschluss des
Salztraktates ein grosser Ueberfluss an Salz herrsche, und die schwdbischen
Salzlieferanten Wachter und Rader ihr Salz nicht nur in den Thurgau, son-
dern sogar bis In die Grafschaft Baden und die Freien Aemter hineinferg-
ten; vgl. EA VI 2, 800 k.

2) Zug war indessen an dieser Tagsatzung nicht durch Beat Jakob II., sondern
durch Beat Kaspar Zurlauben vertreten.
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SCHREIBEN [VOM ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN AN DEN CO-
LONEL GENERAL DES SUISSES ET GRISONS, LOUIS-AUGUSTE DE
BOURBON, DUC DU MAINE]

"le Roy [L udw < g XIV.] ayant & la fin obligé ses ennemys [insbesondere
Oesterretich, Holland und England gemeint] d'accepter les conditions [- Friede
von Utrecht -] que sa Maiesté a bien volii leur faire proposer hors l'Empereur
(K arl VI.] qui malgré ou bon gré se rendra aussi (= doch erst am 7. Mirs
1714 im Frieden von Rastatt -], ainsi que nous aurons une paix Generale la
quelle produira peutestre une Reforme [=Entlassungen] dans les trouppes suys=
ses, te prends la liberté de supplier tres humblement Vostre Altesse serenis-
sime de m'accorder la continuation de L'honneur de sa Protection pour conser-—
ver les ... [300] hommes [gemeint die Halbkompagnie im Garderegiment sowie
die Vollkompagnie im Regiment Pfyffer] qui restent d ma famille. e'e[s]t une
grace dont ie seray uniquement redevable 4 ... [V.A.] estant persuadé que sur
ce qu'elle representera au Roy sa Maiesté 1'agreera, mon fils [B e a t
Franz Plaztidus Zurlauben] Capitaine aux gardes aura l'honneur de

remettre la presente si sa santé [le] luy permet. si mesme il Venoit 4 man-

quer ie me respose sur la protection de ... [V.A.] que la compagnie sera neants-

moine conservé & ma famille iusqu'un [des] trois autres fils (nidmlich H e i n-
rich Damian Leonsz, Beat Luduwig oder Johamm Marquard
(der spidtere P. A u g u s t © n) Zurlauben] en ... [aurait] l'age requis et

le service ou st mon fils [der Gardehptm.] venoit 4 mourir pendant ma Vie avec
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L'agreement du Roy et de ... [V.A.] me mettre a la teste de la dite Compagnie
fatsant gloire de pouvoir mourir en france au service de sa Matesté.
NB. le pupille retou...[?]I Ce seroit une grande mortification de voir privé

Nostre famille de la Compagnie aux gardes.”
1) v}
h. b pupde pan

Konzept, stark Uberarbeitgt und mit vielen Durchstreichungen
AH 64, 73-74 - Blatt 74" leer
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1745 Januar 31., Zug

WERBEPLAKAT VON GARDEHPTM. BEAT FIDEL ZURLAUBEN FUER DAS GARDE-
REGIMENT UNTER OBERST [BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN

s. AH 31/1 sowie Abb. am Schluss von AH 31

Druckwerk 0.0. und J. - AH 64, 78a - Blatt 78a°’ leer
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1685 Januar 22. A

SCHREIBEN VON AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG AN DEN FRANZ.
AMBASSADOREN [ANTOINE-MICHEL] TAMBONNEAU, CONSEILLER
DU ROI [LUDWIG: XIV.] EN TOUS SES CONSEILS ET PRESIDENT
DE LA CHAMBRE DES COMPTES

"Nachdemme wir Jro Exe. glickhliche Ankunfft vernomen Jn der Dignitet des ...
Konigs unsers ... pundtsgenossen ordenlichen Ambassadoren Jn die Eydtgno-
schafft, haben wir die Freiidt so wir hieriiber Empfangen mit disseren Linien
bezeugen undt anbey Jn unsers ohrts Namen Einmal absonderlich Jro Exc. zu de-
ro hochansehenlichen Function allen ... Jntent undt bestendige Prosperitet
anwiinschen wollen ... als sindt wir unser syts dargegen urpietig bevohrderst
Jro Mayestet unsere schuldige pundtspflicht beharlich Zu Erstatten undt dan
auch Jro Exe. ... alle ... Miglichste dienst su Erweysen. Es hatte Jro Exc.
vorfahrer, Herr [Robert-Vincent] De G r a v e L selligen angedenkhens uns
versichert die Pention vohn aller Natur des 1683 Jahrs unserem ohrt zugleich

wie gegen Ettwelchen schon beschehen wehre, selbige auch unverzogenlich Endt-
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